¢ sanycces

Style

\__
ar

Frontal deslizante / Sliding door / Frontale coulissante / Frontal deslizante / Scorrevole anteriore

Cristal templado
Tempered glass
Verre trempé
Vidro temperado
Vetro temperato

Cristal fransparente
Transparent glass
Verre transparent
Vidro transparente
Vetro transparente

Herrajes ocultos
Hidden fittings
Ferrures cachés
Ferragens ocultos
Raccordis nascosto

Aluminio cepillado

Brushed alumininum Aluminium

brossés
Aluminio escovado
Alluminio spazzolato

i

Opcional / Optional / Optionel / Opciénal / Opzionale

sanyclean

Tratamiento anti-cal

Anti limescale treatment
Traitement anti-calcaire
Tratamento anti calcério
Trattamento anti calcare

100% reversible
100% reversible
Réversible & 100%
100% reversivel
100% reversibile

Perfil cubretornillos
Screw cover profiles
Perofil couvre-vis

Perfil parafusos da tampa
Profilo viti del coperchio

Cierre Soft-close

Soft-close

Fermeture Soft-close
Fechamento Soft-close
Chiusura Soft-close

sanysize

Frontales a la medida
Fronts made to measure

Frontales sur mesure

Frente feita & medida

Frontale su misura
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The company reserves the right to modify

La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o refirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou refirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.



sanycces

Style

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

dim.cm
sanysize
100
sanysize
110
sanysize
120
sanysize
130
sanysize
140
sanysize
150
sanysize
160
sanysize
170
sanysize

180

Frontal deslizante / Sliding door / Frontale coulissante / Frontal deslizante / Scorrevole anteriore

Entre dos paredes
Between two walls
Entre deux murs
Entre duas paredes
Tra due mura

ref.
MP100965
MP100100F
MP1001065
MP100110
MP1001165
MP100120
MP1001265
MP100130
MP1001365
MP100140
MP1001465
MP100150
MP1001565
MP100160
MP1001665
MP100170
MP1001765
MP100180

A
90,596,5
96,5-100,5
100,5-106,5
106,5-110,5
110,5-116,5
116,5-120,5
120,5-126,5
126,5-130,5
130,5-136,5
136,5-140,5
140,5-146,5
146,5-150,5
150,5-156,5
156,5-160,5
160,5-166,5
166,5-170,5
170,5-176,5
176,5-180,5

200

Al
90-96
96-98

98-106
106-108
108-116
116-118
118-126
126-128
128-136
136-138
138-146
146-148
148-156
156-158
158-166
166-168
168-176
176-178

38,8

43,8

48,8

53,8

58,8

58,8

58,8

58,8

58,8

™

AN

Con lateral fijo
With side panel

Avec paroi laterale fixe

Com lateral fixo

Con laterale fisso

Pkg P’kg
40,5 45
40,5 45
44,5 49
445 49
48,5 53
48,5 53
52,5 57
52,5 57
56,5 63
56,5 63
60,5 67
60,5 67
64,5 71
64,5 71
68,5 75
68,5 75
72,5 79
72,5 79

V cmxcmxcm
209x56x11,5
209x56x11,5
209x61x11,5
209x61x11,5
209x66x11,5
209x66x11,5
209x71x11,5
209x71x11,5

209x76x17

209x76x17
209x81,5x17
209x81,5x17
209x91,5x17
209x91,5x17
209x101,5x17
209x101,5x17
209x111,5x17
209x111,5x17

P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedicdo / Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedicdo / Volume spedizione
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La empresa se reserva el derecho a modificar o refirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.
La societé se réserve le droit de modifier o refirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou refirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societd si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.
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Lateral fijo / Side panel / Paroi laterale fixe / Lateral fixo / Laterale fisso

sanyclean

€ Cristal templado
N Tempered glass
Verre trempé
Vidro temperado
8mm Vetro temperato

Tratamiento anti-cal
Anti limescale treatment
Traitement anti-calcaire
Tratamento anti calcério
Trattamento anti calcare

o

100% reversible

Cristal transparente
100% reversible

Transparent glass
Verre transparent Réversible a 100%
Vidro transparente 100% reversivel
Vetro transparente 100% reversibile

' Aluminio cepillado Perfil cubretornillos
Brushed alumininum Screw cover profiles
Aluminium brossés Perofil couvre-vis
Aluminio escovado Perfil parafusos da tampa
Alluminio spazzolato Profilo viti del coperchio

70 MP10070 66-68 255 30  209x73,5x6,5
/ 75 MP10075 7375 27,5 31 209x79x6,5
80 MP10080 7678 29,5 33 209x83,5x6,5
90 MP10090 86-88 33,5 37 209x93,5x6,5
100 MP100100 96-98 37,5 42  209x103,5x6,5
P: Peso nefo / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’'expédition / Peso do expedi¢cdo / Peso
spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do

/’ eXPedicﬁo / Volume spedizione

cm

La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o refirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou refirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.
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Style

8mm

[\

Entrada pivotante / Pivot door / Frontale pivotante/ Entrada pivotante / Ingresso articolato

Cristal templado
Tempered glass
Verre trempé
Vidro temperado
Vetro temperato

Cristal transparente
Transparent glass
Verre transparent
Vidro transparente
Vetro transparente

Sistema vierte aguas

Water gutter system

Systeme de gouttiere

Sistema escoamento

Sistema guarnizione a tenuta acqua

Aluminio cepillado

Brushed alumininum Aluminium
brossés

Aluminio escovado

Alluminio spazzolato

sanyclean

Tratamiento anti-cal
Anti limescale treatment
Traitement anti-calcaire
Tratamento anti calcério
Trattamento anti calcare

100% reversible
100% reversible
Réversible & 100%
100% reversivel
100% reversibile

Perfil cubretornillos
Screw cover profiles
Perofil couvre-vis

Perfil parafusos da tampa
Profilo viti del coperchio

/ x /
’}/ﬁ/ K71
o o
& &
C C
A Al
cm cm
Entre dos paredes Con lateral fijo
Between two walls With side panel
Entre deux murs Avec paroi laterale fixe
Entre duas paredes Com lateral fixo
Tra due mura Con laterale fisso
70 MP10170 6670  65,8-67,8 43 30 34,5 209x76x11,5
80 MP10180 7680 75,8-77,8 49 32 36,5 209x86x11,5
90 MP10190 8690 85,8-87,8 53 34 38,5 209x96x11,5
100 MP101100 96-100 95,8-97,8 59 36 40,5 209x106x11,5

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto
P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedicdo / Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedicéo / Volume spedizione

La empresa se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o refirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou refirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.
La societa si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.
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¢ sanycces

Style

Fijo en linea / In line panel / Fixe en ligne / Painel em linha / Fisso in linea

Cristal templado
Tempered glass
Verre trempé
Vidro temperado
Vetro temperato

Cristal fransparente
Transparent glass
Verre transparent
Vidro transparente
Vetro transparente

Aluminio cepillado
Brushed alumininum Aluminium
brossés

. Aluminio escovado

Alluminio spazzolato

Incluye barra de fijacién (articulada)

Fixing bar included (articulated)
Inclut barre de fixation (articulé)
Ele inclui lockarm (articulado)

Esso comprende lockarm (articolato)

200

cm

sanyclean

Tratamiento anti-cal
Anti limescale tfreatment
Traitement anti-calcaire
Tratamento anti calcdrio
Trattamento anti calcare

100% reversible
100% reversible
Réversible a 100%
100% reversivel
100% reversibile

Perfil cubretornillos
Screw cover profiles
Perofil couvre-vis

Perfil parafusos da tampa
Profilo viti del coperchio

dim.cm ref. A P kg P’kg  Vcmxcmxcm
30 MP10230 28-30 12 16,5 209x36x11,5
40 MP10240 38-40 14 18,5 209x46x11,5
50 MP10250 48-50 16 20,5 209x56x11,5

P: Peso neto / Net weight / Poids net / Peso liquido / Peso netto

P’: Peso de expedicién Expedition Weigh / Poids d’expédition / Peso do expedicdo / Peso spedizione

V: Volumen de expedicién / Expedition Volume / Volume d’expédition / Volume do expedicao /
Volume spedizione
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La societd si reserva il diritto di modificare o ritirare qualsiasi prodotto, materiale o componente in questo documento senza preaviso.

La empresa se reserva el derecho a modificar o refirar cualquier producto, equipamiento o componente presente en este documento sin previo aviso.
The company reserves the right to modify or withdraw any product, equipment or component in this document without notice.

La societé se réserve le droit de modifier o refirer tous les produits, équipements ou composants de ce document sans préavis.

A empresa se reserva o direito de modificar ou retirar qualquer produto, equipamento ou componente presente neste documento, sem aviso prévio.



